
1 2Quick Start GuidePLETHORA X5

PLETHORA X5

TonePrint Pedalboard Loaded with 
all Your Favorite FX and 5 MASH Footswitches

Quick Start Guide 安全にお使いいただくために

限定保証

法的放棄

注意
感電の.恐れがありますので、カ
バーやその他の部品を取り外

したり、開けたりしないでください。高品
質なプロ用スピーカーケーブル（¼" TS 標準
ケーブルおよびツイスト ロッキング プラ
グケーブル）を使用してください。

注意
火事および感電の危険を防ぐ
ため、本装置を水分や湿気の

あるところには設置しないで下さい。装置
には決して水分がかからないように注意
し、花瓶など水分を含んだものは、装置の
上には置かないようにしてください。

注意
このマークが表示されている
箇所には、内部に高圧電流が

生じています。手を触れると感電の恐れが
あります。

注意
取り扱いとお手入れの方法に
ついての重要な説明が付属の

取扱説明書に記載されています。ご使用の
前に良くお読みください。

注意

1. 取扱説明書を通してご覧ください。
2. 取扱説明書を大切に保管してくだ
さ い。
3. 警告に従ってください。
4. 指示に従ってください。
5. 本機を水の近くで使用しないでくだ
さ い。
6. お手入れの際は常に乾燥した布巾を使
ってください。
7. 本機は、取扱説明書の指示に従い、
適切な換気を妨げない場所に設置してく
ださい。取扱説明書に従って設置してくだ
さい。
8. 本機は、電気ヒーターや温風機器、
ストーブ、調理台やアンプといった熱源か
ら離して設置してください。
9. ニ極式プラグおよびアースタイプ 
( 三 芯) プラグの安全ピンは取り外さないで
ください。ニ極式プラグにはピンが二本つ
いており、そのうち一本はもう一方よりも幅
が広くなっています。アースタイプの三芯プ
ラグにはニ本のピンに加えてアース用のピ
ンが一本ついています。これらの幅の広い
ピン、およびアースピンは、安全のためのも
のです。備え付けのプラグが、お使いのコン
セントの形状と異なる場合は、電器技師に
相談してコンセントの交換をして下さい。

10.  電源コードを踏みつけたり、挟んだりし
ないようご注意ください。電源コードやプ
ラグ、コンセント及び製品との接続には十
分にご注意ください。
11.  すべての装置の接地（アース）が確保
されていることを確認して下さい。

12.  電源タップや
電源プラグは電
源遮断機として利
用されている場合
には、これが直ぐ
に操作できるよう
手元に設置して下
さ い。

13.  付属品は本機製造元が指定したもの
のみをお使いください。
14.  カートスタンド、三脚、ブラケット、
テーブルなどは、本機製造元が指定したも
の、もしくは本機の付属品となるもののみ
をお使いください。カートを使用しての運
搬の際は、器具の落下による怪我に十分ご
注意ください。 
15.  雷雨の場合、もしくは長期間ご使用に
ならない場合は、電源プラグをコンセント
から抜いてください。
16.  故障の際は当社指定のサービス技術
者にお問い合わせください。電源コードも
しくはプラグの損傷、液体の装置内への浸
入、装置の上に物が落下した場合、雨や湿
気に装置が晒されてしまった場合、正常に
作動しない場合、もしくは装置を地面に落
下させてしまった場合など、いかなる形で
あれ装置に損傷が加わった場合は、装置
の修理・点検を受けてください。

17.  本製品に電源コード
が付属されている場合、
付属の電源コードは本製
品以外ではご使用いただ
けません。電源コードは
必ず本製品に付属された
電源コードのみご使用く
ださい。

18.  ブックケースなどのような、閉じたス
ペースには設置しないでください。
19.  本機の上に点火した蝋燭などの裸火
を置かないでください。
20.  電池廃棄の際には、環境へのご配慮
をお願いします。電池は、かならず電池回
収場所に廃棄してください。
21.  本機器は熱帯気候および / または温
帯気候下でご使用ください。

ここに含まれる記述、写真、意見の
全体または一部に依拠して、いか
なる人が損害を生じさせた場合に
も、MUSIC Group は一切の賠償責任を負
いません。技術仕様、外観およびその他
の情報は予告なく変更になる場合があ
ります。商標はすべて、それぞれの所有
者に帰属します。MIDAS、KLARK TEKNIK、 
LAB GRUPPEN、LAKE、TANNOY、TURBOSOUND、 
TC ELECTRONIC、TC HELICON、BEHRINGER、 
BUGERA および DDA は MUSIC Group IP Ltd. 
の商標または登録商標です。© MUSIC Group 
IP Ltd. 2016 無断転用禁止。

適用される保証条件と MUSIC Group の限定
保証に関する概要については、オンライン
上 music-group.com/warranty にて詳細をご確
認ください。



Step 1: Hook-Up

PLETHORA X5 Hook-up
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EFFECTノブ
エディットモード内でノブを回すと
使用可能なエフェクトのリストを
スクロールできます。 ノブを押すと
選択したエフェクトがアクティブな
フットスイッチに割り当てられます。
 PLAYモード内ではこのノブに
機能はありません。 

LCDディスプレイ
PLAYモード内では
フットスイッチごとにエフェクト機能を
読み込み、アクティブになっている
エフェクト名がディスプレイ表示されます。 
編集モードでは、ディスプレイに選択した
エフェクトスロットのエフェクト、
TonePrint、およびノブの設定が
表示されます。

PLAY/EDIT
PLAY/EDITモード切り替えの
トグルスイッチ。

FOOTSWITCH 
EDITモード内でフットスイッチを押すと
編集するフットスイッチが選択されます。
PLAYモード内でフットスイッチを押すと、
一致するエフェクトスロット（1～5）ごとに
エフェクトのオンとオフが切り替わります。
 一部のエフェクト機能には
フットスイッチにMASHエクスプレッション
コントロールやタップテンポ入力などの
追加機能があります。

INDICATOR LEDS 
エフェクトon/off状態をLEDで
確認して頂けます。

PARAMERERノブ 
EDITモード内ではPARAMETERノブを
使用して選択したエフェクトパラメーターの
調節が可能です。 PLAYモードでは
ノブを割り当てて任意のパラメーターを
コントロールしてすばやく調節して頂けます。

BOARD
仮想ペダルボードの切り替えが可能です。
最大５つまでお好きなエフェクトを
チョイスして配置をカスタム設定して頂けます。

TONEPRINTエンコーダーノブ
EDITモード内でこのノブを使用すると、
選択したエフェクトの利用可能な
TonePrintリストをスクロールして頂けます。
ノブを押すと選択したTonePrintが現在の
アクティブフットスイッチに割り当てられます。
PLAYモード内ではこのノブに機能はありません。

INPUT(MONO/STEREO)
標準の¼ "TSケーブルが接続可能です。
ステレオ入力は両方使用しますが、
モノラルの場合はMONOジャックのみ使用します。

OUTPUT(MONO/STEREO)
標準の¼ "TSケーブルが接続可能です。
ステレオ入出力は両方使用しますが、
モノラルの場合はMONOジャックのみ使用します。

INSERT(SEND/RETURN)
¼インチTSアンバランスケーブルで
外部のエフェクトペダルまたは
ラックユニットを接続、
PLETHORA X5内部のシグナル
チェーンに組み込むために使用します。

EXP
¼インチTRSケーブルで外部
エクスプレッションペダルを接続して使用します。

DC INPUT
付属の外部電源（9 V DC、> 600 mA）を
接続します。 TC Electronic純正の電源のみを
使用してください。

USB
TonePrintアプリへの接続およびファーム
ウェアアップデートのためにUSBケーブルで
PCに接続します。

MIDI IN/THRU
外部MIDIコントローラーを介して
フットスイッチとボードのコントロールが可能です。



Step 2: Getting started

PLETHORA X5 Getting started
TonePrintについて
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Tone Printsをデバイスに転送する方法

TonePrintをPLETHORA X5に転送するには2つの方法があります。
スマートフォンをお持ちの方は無料のTonePrintアプリをApp Store
またはGoogle Playからダウンロードしてください。 

TonePrintをデバイスに転送するには通常のUSBケーブル
またはBluetoothを使用して楽器をPLETHORA X5に接続します。
スマートフォンでアプリを起動、製品リストから試してみたいTonePrintを
見つけて画面の指示に従います。

TonePrintのアプリ版をTCのウェブサイトからパソコンに
ダウンロードすることもできます。
• USBケーブルを使用してパソコンをPLETHORA X5に接続します。
• TonePrintをデバイスに転送するにはTonePrintアプリを起動し、
製品リストでPLETHORA X5を見つけて、画面の指示に従います。

これにより簡単にTonePrintsをお試し頂けます。
気に入ったTonePrintを見つけたら「Store To Product」ボタンを押すだけです。
デバイスを切ってもメモリに残ります。

Bluetoothペアリング方法 (PLETHORA X5 ＋ スマートフォン)

PLETHORA X5とTonePrintアプリを実行しているスマートフォンを
Bluetoothペアリングするには以下の手順に従います。

1. App StoreまたはGoogle Playから無料のTonePrintアプリをダウンロードします。

2. PLETHORA X5で編集モードに移動、エフェクトリストの下部にある
設定メニューを見つけ、EFFECTノブを押して設定メニューに入ります。

3.グローバル設定で「Bluetoothペアリング」を選択して他のBluetoothデバイスが
PLETHORA X5を検出できるようにします。

4. PLETHORA X5が検出可能になるとBluetoothインジケーターが点滅します。

5.スマートフォンのBluetooth機能をONに設定し有効になっているか確認します。

6. TonePrintアプリを起動し設定メニューに移動します。

7. [Bluetooth Midiペアリング]を選択、ポップアップリストでPLETHORA X5を選択します。

8. PLETHORA X5のBluetoothインジケータの点滅をが停止します。

9.これでデバイスとアプリがペアリングされました！

トュルーバイパス

 1/4" TSケーブル,アンバランスケーブル x 2

 1/4" TSケーブル,アンバランスケーブル x 2

 1/4" TSケーブル,アンバランスケーブル x 2

 1/4" TRSケーブル x 1

 5-pin DIN

 スタンダード5.5/2.1mm 9VDC,センターマイナス
＞600mA (付属)

EFFECTノブ, TONEPRINTノブ, パラメーターノブ(割り当て可能)
EFFECTスロット, MASHフットスイッチ(割り当て可能), 
PLAY/EDITセレクタースイッチ, BOARDSセレクタースイッチ

0.8-2.4ms

Mini-B USBコネクター
バージョン4.2 ロー・エナジー

2.402 ~ 2.48 GHz

40

8 dBm

最大10mまで
(壁や構造物によっては接続可能距離が短くなります。)

接続可能距離

298.5 x 116 x 53mm
1.4 kg

バイパスモード

入力端子

出力端子

インサートコネクター

エクスプレッション・ペダル

MIDI in/thru

電源

コントロール

レーテンシー

USBポート
Bluetooth規格

周波数

チャンネルナンバー

RFアウトプットパワー

寸法 (H x W x D)

重量

スペック詳細

1. スマートフォンからの転送

2. パソコンからの転送






